as

association suédoise
de linguistique appliquée

Protokoll, Styrelsemote 20250422.

Narvarande: Pia Sundquvist (ordférande)
Henrik Gyllstad
Victoria Johansson
Elisabeth Zetterholm

Anmalt Lina Nyroos
forhinder:  Boglarka Straszer
Asa Wengelin

Arende

Beslut

1. Motets 6ppnande

2. Utseende av motessekreterare
3. Utseende av justeringsperson
4. Faststallande av dagordning

5. Protokoll fran foregdende mote
250124 och 250204

6. Meddelanden (ordf.)

Motet 6ppnades av styrelsens ordférande
Pia Sundquvist.

Elisabeth Zetterholm.
Victoria Johansson.
Dagordningen faststalls.

Protokollen godkanns och laggs till handlingarna.
Fran protokollet 250204 — en paminnelse om att
nagon fran styrelsen ska vara med pa AlILA-moétet (se
punkt 6).

1. Vi behover ha deltagande pa AlLA:s mote, den
nya ordféranden eller annan styrelseledamot, online
eller pa plats i Glasgow i samband med BAAL 4-6/9.
2. Pia Sundqvist kommer att tillfraga de som ar i
valberedningen om de kan stélla upp dven nédsta ar.
3. Pa var email-lista har det varit ganska mycket
aktivitet, kanske beroende pa det nya natverket for
yngre forskare. Flera skriver att de betalat
medlemsavgift. Henrik Gyllstad haller koll.
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7.

8. Skriftserien till Publicera

9

Rapport (kassor)

Infor arsmotet 3 juni

4. Paminnelse om funktionsadresser till var
webmaster.

5. Vi har tidigare diskuterat natverken som ar
kopplade till ASLA pa olika satt, kanske vi istallet bor
kalla det for “special interest group” eller pa svenska
for “sarskild intressegrupp”? Detta bor formaliseras
och Pia 6nskar att fragan skickas med till den nya
styrelsen for beslut.

6. Det finns nu ett avtal att tidskriften ASLA ska
publiceras online. Avtalet ska bildggas protokollet.
Ramana Fregola pa Kungliga Biblioteket &r var
kontakt. Pia meddelar henne vilken postadress som
ska anvandas till ASLA (dvs. c/o kassor Gyllstad vid
LU).

7. Vi hade ett informellt méte med atta personer
fran AFinLa under 45 minuter fore dagens
styrelsemote, bl.a. deras ordférande och vice
ordférande, se bifogade minnesanteckningar for vad
vi pratade om och vad vi kom 6verens om for
framtiden.

1. | dagslaget finns det 207 518 SEK pa ASLA:s konto.
2. Nagra nya inbetalningar av medlemsavgifter.

3. Vi ska ldmna in en deklaration i maj manad for
2024. ASLA har inte tidigare behovt deklarera, och
kassoren foreslar att vi skickar in en ny ansékan om
detta sa att vi som en ideell férening inte behdver
deklarera de ndarmaste fem aren.

4. Ordférande Pia och kassor Henrik forbereder
handlingarna infor arsmotet.

Avtal klart mellan ASLA och Publicera.

Pia Sundqvist visar ndrvarande ledamaoter hur det
kommer att se ut online hos Publicera. Pia meddelar
var kontakt vid KB/Publicera vilken postadress som
ska anvandas till ASLA (dvs. c/o kassor Gyllstad vid
LU).

Tid fér arsmotet &r tisdag den 3 juni kl. 9-10. Motet
halls digitalt. Pia Sundqvist gar igenom stadgarna for
ASLA. Handlingarna infor arsmotet ska skickas ut
senast i borjan av maj till alla medlemmar.
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10. ASLA-symposiet 2026 i Umea Pia Sundkvist har traffat Jenny Bergstrom i ett mote
online. Bergstrom kunde bekrafta att Umea
arbetar med symposie-forberedelserna.

11. Ovriga fragor Inga Gvriga fragor.

12. Ndsta mote Nasta mote foreslas bli ett konstituerande mote
i anslutning till arsmotet den 3 juni.

13. Motets avslutande Motet avslutades.

Motesordforande:

Pia Sundqvist

Motessekreterare: Justerare:

Elisabeth Zetterholm Vi)(toria Johansson






Dnr: KB 2025-276

Avtal for tidskrift som avser anvanda plattformen
”Publicera”

Kungliga biblioteket (KB) ska enligt sin instruktion (2022:1311) tillhandahalla en nationell
digital plattform for Oppet tillgdngliga svenska vetenskapliga tidskrifter. Syftet dr att fraimja
och samordna Sppen vetenskaplig publicering i Sverige. For detta andamal tillhandahaller
KB tjansten ”Publicera” for hantering, publicering och virdskap av svenska vetenskapliga
tidskrifter. Villkoren for tjdnsten framgar av detta Avtal.

1. Parter

Kungliga biblioteket (KB) 202100-1710
Box 5039
102 41 Stockholm

och

Association suédoise de linguistique appliquée, ASLA

Adress: Pia Sundqvist, Universitetet i Oslo, PO Boks 1099 Blindern, 0317 Oslo, Norge

Organisationsnummer: 817601-8052

som foretrader Tidskriften.

Den publiceringstjdnst som Kungliga biblioteket ska tillhandahdlla géller Tidskriften:

ASLA:s skriftserie

(Tidskriften)

Med e-ISSN
2004-108X
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2. Definitioner

Vid tillampningen av detta avtal ska nedanstaende begrepp ha foljande definitioner:

Svensk: en Tidskrift anses som Svensk om

a) tidskriften har en Huvudman med séte eller folkbokforing i Sverige

eller

b) tidskriften har en Huvudman med séte eller folkbokforing 1 ett nordiskt land dér en svensk
Huvudman utgdr en del av den nordiska huvudmannen, eller dér svenska medlemmar &r
direktanslutna till den nordiska Huvudmannen, samt att tidskriftens huvudredaktdrskap
och/eller redaktion ambulerar mellan de nordiska ldnderna enligt Huvudmannens stadgar
eller etablerade traditioner.

Tidskrift: en periodiskt utkommande publikation som varaktigt utkommer med minst ett
nummer/volym per &r och som har en ansvarig redaktion som svarar for tidskriftens
kontinuitet och innehall.

Vetenskaplig: en Tidskrift som publicerar originalforskning som genomgatt kollegial
sakkunniggranskning. Utdver detta kan tidskriften innehdlla annat material 1 form av
recensioner, debattinldgg, mm.

Huvudman: en juridisk person eller sammanslutning av fysiska personer som inte r en
juridisk person med syfte att stodja utveckling och forskning inom en akademisk disciplin
eller ett yrkesomrade.

Publicist: en Huvudman som ger ut en Svensk Vetenskaplig Tidskrift som en del av sin
verksamhet. Publicisten har det dvergripande ansvaret for Tidskriften inklusive fragor
rorande Tidskriftens policy och utveckling, utformning, utgivningsfrekvens och liknande
utgivningsfragor. Publicisten dr ansvarig for att utse tidskriftens Redaktor for en faststalld
tidsperiod och att Redaktoren ar informerad om dennes ansvar enligt detta avtal.

Redaktor: Den som Publicisten utsett att ansvara gentemot KB for fullgérandet av detta
avtal. Redaktoren har delegerats ansvar fran Publicisten och har behorighet och befogenhet
att fullgér ansvaret enligt avtalet.

Plattform: En installation av Open Journal System (OJS) pé servrar som tillhandahélls av
KB for att publicera och hantera vetenskapliga tidskrifter.
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Redaktionellt innehall: De sakkunniggranskade tidskriftsartiklarna, inklusive tabeller,
bilder, bilagor och multimediaobjekt och annat material som debatt, recensioner och
information om Tidskriften, sdsom instruktioner, beskrivningar av Tidskriftens omfattning
och uppgifter om medlemmarna i redaktionsgruppen.

Tredjepartsinnehall: Allt material (sdsom bilder, diagram, tabeller, illustrationer etc.) som
inte har skapats av forfattarna till det aktuella innehallet.

Metadata: Uppgifter som beskriver och ger information om Tidskriften och det
Redaktionella innehéllet, sdsom datum, titlar, forfattare, institutionstillhorighet, finansiella
bidrag och persistenta identifikatorer.

3. Typ av tjanst

KB tillhandahéiller utan vederlag en tjinst for hantering, publicering och vérdskap och
tillhandahallande av den fysiska anslutningen till internet, for en Svensk Vetenskaplig
Tidskrift.

Tjansten bestar av att tillhandahalla

e tillgéng till Plattformen

e teknisk support och underhall av mjukvara

e ett digitalt grinssnitt som ger allmédnheten tillgdng till Tidskriften

e langsiktigt bevarande av Tidskriften och dess Redaktionella innehéll; och

¢ tilldelning av Digital Object Identifier (DOI) for publicerade artiklar och deponering av
Metadata 1 Crossref.

4. Publicistens uppgifter och ansvar

Publicisten ska utse en Redaktdr som ansvarar gentemot KB for fullgérandet av detta avtal.
Redaktoren har delegerats ansvar fran Publicisten och har behorighet och befogenhet att
fullgora ansvaret enligt avtalet.

Publicisten dr ansvarig for att informera KB om vilken Redaktér som Publicisten har utsett.
Publicisten ansvarar dven for att meddela KB nér ny Redaktor har utsetts och for hur léng
period.

5. KB:s uppgifter och ansvar for tjansten

a. KB tillhandahéller tillgdng till Plattformen sé att Redaktoren ska kunna hantera
Tidskriftens Redaktionella innehdll (dvs. ta emot nya manuskript for granskning,
hantera granskningsprocessen, redigera och publicera artiklarna).

b. Plattformen tillhandahélls i befintligt skick som KB har inrdttat den. KB ska vidta
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rimliga anstringningar for att halla Plattformens mjukvara uppdaterad med nya
versioner.

KB hjélper till med den forsta installationen av Tidskriften pa Plattformen och
tillhandahéaller kontinuerlig teknisk support och grundlaggande service for
anvindningen av Plattformen. KB tillhandahaller inga redaktionella tjénster i sésom
spraklig eller teknisk redigering, layout, design eller liknande.

KB sikerstiller att Plattformen utformas enligt etablerade principer for bista praxis
inom vetenskaplig publicering (se bilaga 1).

KB:s tillgang till Tidskriften &r begransad till teknisk support och underhall.
Plattformen &r utformad for att sdkerstilla att Tidskriftens innehall kommer att goras
tillgéngligt 1 ett maskinlasbart format som gor det mojligt for tredje part att hamta
Metadata och innehall via OAI-PMH-protokoll for att underlitta digital distribution
och tillgdngliggdrande.

KB ska striva efter att ge kontinuerlig tillgang till Tidskriften och dess innehdll, med
lamplig forvarning till kontakter for regelbundet underhall och uppdatering, och 1
hindelse av hardvaru- eller mjukvaruproblem. Servern kan ibland vara nere for
underhéll. Planerat underhdll kommer endast att ske efter att anvindarna informerats
om forvintad nedtid.

KB forbehaller sig ritten att ndr som helst begrdnsa allménhetens tillgang till alla
delar av objekt eller delar av objekt pa Plattformen som KB har rimliga skil att tro att
de bryter mot upphovsritten eller pa annat sitt dr olagliga. KB skall skriftligen
meddela Redaktoren om sddana dtgérder.

KB tillhandahéller en teknisk funktion for att sdkerstdlla Tidskriftens
langtidsbevarande. Tidskriften kommer att lagras pa en sdker och central server hos
KB med sékerhetskopia.

KB tillhandahaller tjénsten att skapa en Digital Object Identifier ("DOI") for allt nytt
innehall som publiceras via Plattformen dé det &r obligatoriskt att tilldela en DOI for
allt vetenskapligt innehdll som publiceras pa Plattformen.

KB tillhandahéller utan avgift DOI:er {or all utgivning av artiklar fran innevarande
argang fran det ar avtal slutit, framtida utgivning och for de tva narmast foregdende
argangarna.

Om en Tidskrift [dimnar Plattformen ska KB sékerstilla att Redaktionellt innehall
dven fortsattningsvis ar tillgdngligt for 1dsarna.

6. Redaktorens ansvar och uppgifter

a.

b.

Redaktoren ges tillgang till en sdrskilt avgransad del av Plattformen for att publicera
Tidskriften.

Redaktoren ansvarar for att sdkerstélla att nya manuskript registreras och laddas upp i
Plattformen i samarbete med forfattarna.

Redaktoren dr ansvarig for att administrera anvindardatabasen som finns pa
Plattformen si att géllande lagstiftning f6ljs. Vidare ansvarar Redaktdren for att bjuda
in nya anvéndare till systemet, informera dem om anvéndarvillkoren och tilldela
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relevanta systemroller.

Redaktoren dr ansvarig for att organisera redaktionen i1 enlighet med etablerade
principer for etisk redigering och bésta praxis inom vetenskaplig publicering (se
bilaga 1).

Redaktoren ansvarar for all artikelproduktion (inkl. formgivning och
tillrattaldaggning), redaktionell hantering (dvs. identifiering av granskare och
korrespondens med forfattare) och dvriga publiceringsfragor. Redaktoren ansvarar
vidare for att sdkerstilla att varje manuskript som godkénts for publicering produceras
i relevanta format for publicering (se bilaga 2).

Redaktoren ansvarar for att Metadata registreras och skickas in enligt en standard som
ar lamplig for vetenskaplig publicering via Plattformen och den struktur som KB
tillhandahéller. Minimikraven for att beskriva innehéll med Metadata ar enligt
Crossref-standarder for att uppfylla kriterierna for att fa en DOI (se bilaga 2).
Redaktoren ansvarar efter basta formaga att sdkerstélla att Tidskriftens tilldelade del
av Plattformen anvénds med hog datasidkerhet och for att reglerna om dataskydd f6ljs.
Redaktoren ansvarar ocksa for att sikerstélla att inga anviandare laddar upp mjukvara
eller kod som kan skada Plattformen (t.ex. spionprogram, datavirus, etc.) eller riskerar
att lacka anvandarinformation till tredje part utan deras samtycke.

Redaktdren ansvarar for att pd KB:s begiran forse KB med statistik frdn Plattformen
for underhall och rapportering.

Redaktoren ger KB en icke-exklusiv rétt att lagra Tidskriften och dess digitala version
pa en server och ritt att tillgdngliggora den via Internet for allmédnheten sa ldnge
Avtalet géller.

Redaktoren ansvarar att allt innehall som publiceras i1 Tidskriften, frdn och med att
detta Avtal ingatts, ska goras Oppet tillgidngligt for alla enligt den senaste versionen av
en CC-BY Creative Commons-licens. I forekommande fall och med hénsyn till
Tidskriftens publiceringstradition kan annan Creative Commons-licens forekomma.
Undantag frin den valda licensen kan gilla for Tredjepartsinnehall, under
forutséttning att det tydligt framgér i innehéllet vilka delar som utgor
Tredjepartsinnehall samt vilka rittigheter som géller for dessa delar. Redaktoren ska
sdkerstélla att forfattarna 4r medvetna om sina réttigheter enligt vald licens.
Redaktoren dr ansvarig for att Tidskriftens webbplats innehéller en beskrivning av
den redaktionella processen inklusive rutiner for sakkunniggranskning, en lista dver
och kontaktinformation for tidskriftens dgare, redaktion och redaktionsrad,
tidskriftens ”Aims & Scope” samt tydliga forfattarinstruktioner inklusive information
om hur man skickar in artiklar och om det finns négra publiceringsavgifter.

Alla upphovsrittsrelaterade frdgor som kan uppstd dr Redaktorens ansvar. Redaktdren
ar ansvarig for att sdkerstélla att allt innehéll som publiceras pa Plattformen sker med
tillstdnd frdn upphovsrittsinnehavarna. I ansvaret ingdr ocksé att sdkerstélla att
Tidskriftens artikelforfattare inhdmtat nodvéndiga tillstdnd for att vidarepublicera
exempelvis bilder, tabeller, mm.

. Redaktoren, och inte KB, ansvarar for att intrang inte sker i tredje mans réttigheter.
KB ansvarar inte for ansprak frin tredje man avseende upphovsritt eller innehall.
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Redaktoren ska halla KB skadeslost for alla ansprék som riktas mot KB av
rittighetshavare och som géller det publicerade innehallet.

n. Redaktoren ansvarar for att Tidskriftens elektroniska material pliktlevereras enligt
gillande lag om pliktexemplar. Pliktleveransen mojliggdrs genom en teknisk funktion
1 Plattformen.

6. Integritetsregler

KB och Redaktoren ska efterstriva att inte Overfora anvindar- eller forfattarinformation till
databaser eller system utanfor KB eller anvénda informationen for andra &ndamal &n att
publicera Tidskriften och kommunicera med forfattare och ldsare om fragor som ror
Tidskriften. Viss forfattarinformation, bibliografisk metadata och liknande kan komma att
delas till andra databaser, exempelvis abstrakts- och indexeringstjidnster samt pé Internet for
att gora Tidskriftens innehdll sokbart.

7. Behandling av personuppgifter i Plattformen

Redaktoren ansvarar for behandlingen av personuppgifter. KB ska endast behandla
personuppgifter i Plattformen for tidskriftens rdkning.

8. Avtalsperiod och avtalets upphorande

KB och Publicisten dr 6verens om att 1dmna ett skriftligt meddelande med sex (6) manaders
varsel om nagon av dem vill sdga upp detta Avtal. Om Avtalet sdgs upp ska KB
tillhandahalla Tjansten tills Tidskriften har hittat en annan virdlosning, eller upp till 12
manader efter meddelandet.

Vardera parten kan nir som helst sidga upp detta Avtal om den andra parten gor sig skyldig
till ett vasentligt avtalsbrott och underlater att vidta atgarder inom trettio (30) dagar efter att

den part som gjort sig skyldig har fatt skriftligt meddelande om detta.

Om Avtalet upphor pa grund av ett visentligt brott slutar KB att tillhandahalla allménheten
tillgang till Tidskriften.

KB har rétt att sdga upp avtalet med tre (3) ménaders varsel om Tidskriften inte utkommer
med nagot Redaktionellt innehall under ett kalenderar.
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9. Tillamplig lag och tvistlésning

Detta Avtal ska tillimpas och tolkas i enlighet med svensk lag. Alla tvister eller ansprék som
uppstér pé grund av eller i samband med detta Avtal, eller brott mot, upphdrande eller
ogiltighet av det, ska hinvisas till svenska domstolars exklusiva behorighet.

Underskrift & Kungliga bibliotekets vagnar:

Anna Lundén, Avdelningschef, avdelningen for samverkan

Underskrift & Publicistens vignar

Avtalet har signerats elektroniskt och saknar dérfor namnunderskrifter.

Avtalet géller fran och med det datum alla parter undertecknat avtalet.
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BILAGA 1 - Vagledande principer och basta praxis

For att sdkerstdlla att de tidskrifter som finns pa Plattformen far en relevant kvalitetsstimpel
rekommenderas att de foljer etablerade standarder for vetenskaplig publicering.

KB uppmuntrar d&ven Redaktoren att folja principerna for basta praxis inom 6ppen
vetenskaplig publicering som faststéllts av Committee on Publication Ethics (COPE),
Directory of Open Access Journals (DOAJ), Open Access Scholarly Publishers Association
(OASPA) och World Association of Medical Editors (WAME). Dessa principer géller bade
for Tidskriften och KB.

For att uppratthélla Tidskriftens vetenskapliga och redaktionella integritet och réttigheterna
for artikelforfattare rekommenderas att Redaktoren skapar redaktionella rutiner och
instruktioner for granskare i enlighet med de riktlinjer for etisk redigering som faststéllts av
Committee of Publication Ethics (COPE).
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BILAGA 2 - Tekniska krav

Redaktoren, 1 samrad med forfattarna, ansvarar for att Metadata och manuskriptfiler [dmnas
in pa ett korrekt sétt i enlighet med en standard som &r lamplig for vetenskaplig publicering.

Artiklar som ska publiceras i1 Tidskriftens del av Plattformen ska formateras och méarkas
enligt en standard som dr ldmplig for vetenskaplig publicering, sé att det publicerade
materialet blir 1tt att citera och lisa.

Den rekommenderade Metadatastandard som anvinds av Plattformen ger mojlighet att
deponera/leverera Metadata i enlighet med Crossref-riktlinjerna, vilket ar ett krav for att fa en
DOI for publicerade objekt.

De obligatoriska publiceringsformaten dr PDF och XML vilket sdkerstdlla att bdde
minniskor och maskiner kan ldsa det publicerade materialet. Redaktor kan 1 tilldgg till dessa
format dven vélja andra format for Tidskriften.

Den rekommenderade XML-standarden ar JATS-formatet.
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UNDERSKRIFTSSIDA

Detta dokument har undertecknats med avancerade elektroniska

underskrifter:
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IDENTIFIKATIONSTYP: Svensk e-legitimation s gre

NAMN: Anna Lundén

TITEL, ORGANISATION: Avdelningschef, Kungliga biblioteket
TID: 2025-03-10 11:05:50 +01:00
IDENTIFIKATIONSTYP: Svensk e-legitimation
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Anteckningar vid ett zoom-mote mellan AFinLa och ASLA:s styrelse, 250422 kl 12.00-
12.45.

Narvarande fran AFinLa:

Maria Kok, ordférande i AFinLa, Ostfinlands universitet

Laura Pihkala-Posti, vice ordforande, ASLA:s kontaktperson, Tammerfors universitet
Maiju Strommer, sekreterare, Jyvaskyla universitet

Tiina Raisanen, Uledborg universitet

Antti Suomela, Abo universitet

Lauri Haapanen, Jyvaskyla universitet

Dmitri Leontjev, Jyvaskyla universitet

Niina Hynninen, Helsingfors universitet och docent vid Stockholms universitet

Narvarande fran ASLA:

Pia Sundqvist, ordférande, Universitet i Oslo (men boende i Sverige)
Henrik Gyllstad, kassor, Lunds universitet

Victoria Johansson, ansvarig uppsatspris, Hogskolan i Kristianstad
Boglarka Straszer, vice ordforande, Hogskolan Dalarna

Elisabeth Zetterholm, sekreterare, Linkdpings universitet

ASLA:s ordférande Pia Sundqvist halsar alla valkomna till motet.

Symposier

Laura namner att det finns flera idéer fran deras sida for ett tdtare samarbete. Maria
halsar oss valkomna till deras hostsymposium i Joensuu, den 6-8 november i

ar, https://sites.uef.fi/afinla2025/?lang=en. Hon ndmner ocksa att det gar att flyga till
Helsingfors och vidare till Joensuu. Det forsta informationsbrevet ar utskickat. Maria
skickar brevet pa svenska, finska och engelska till Pia som sedan skickar det vidare till
ASLA:s medlemmar. | juni 6ppnas mojligheten att skicka in abstract, deadline den 8
augusti. Finansieringsbidrag kan sokas fran Kulturfonden i Sverige och Finland,
https://fondensverigefinland.org. Har kan aven personer i Sverige stka bidrag da det ar en
svensk-finsk kulturfond. Erfarenheten visar att det ar ganska latt att fa stod. Hit kan vi
ocksa skicka en plan for hur vi vill samarbeta framover. Da kan vi kanske fa ett hogre
stod. Laura ska ta reda pa om de som bor i Sverige behover soka medel via den svenska
sidan eller om vi kan soka fran Finland. Oavsett hur sokandet gar till sa lat fonden
intressant.

Laura foreslar att ASLA skickar in forslag pa en workshop eller att flera forskare kan ha en
gemensam workshop pa symposiet, ev tillsammans med AFinLa. Dar kan nagra aktuella
teman tas upp. Alla fran ASLA ar valkomna att ha en egen presentation.

Pia berattar att ASLA:s nasta symposium ar i april 2026 vid Umea universitet och halsar
alla valkomna dit. Exakt datum ej klart annu. Pia far meddela detta senare. Maria
berattar att det ar enkelt att resa med en farja mellan Vasa och Umea sa det borde inte
vara nagot storre praktiskt problem for deltagare i Finland att komma till symposiet.


https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fsites.uef.fi%2Fafinla2025%2F%3Flang%3Den&data=05%7C02%7Celisabeth.zetterholm%40liu.se%7C6f2fbe6068bc49a160f908dd819159ae%7C913f18ec7f264c5fa816784fe9a58edd%7C0%7C0%7C638809183459925712%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=WXGMJNNdQlVufyjk8jZ6OQodHebx0eiPwWyTXWvLMwU%3D&reserved=0
https://eur01.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Ffondensverigefinland.org%2F&data=05%7C02%7Celisabeth.zetterholm%40liu.se%7C6f2fbe6068bc49a160f908dd819159ae%7C913f18ec7f264c5fa816784fe9a58edd%7C0%7C0%7C638809183459950123%7CUnknown%7CTWFpbGZsb3d8eyJFbXB0eU1hcGkiOnRydWUsIlYiOiIwLjAuMDAwMCIsIlAiOiJXaW4zMiIsIkFOIjoiTWFpbCIsIldUIjoyfQ%3D%3D%7C0%7C%7C%7C&sdata=MjWImpP4Voo1Rl%2FK0NkGh2yM%2BAJqkokXniY5zwwOuxk%3D&reserved=0

Publiceringsmajligheter

Maria berattar att AFinLa har tva tidskrifter, en arsbok som kommer varje ar, baserat pa
foredrag fran symposiet. Alla talare blir inbjudna att skriva en artikel och alla bidrag blir
granskade. Det tar cirka 1 ar till publikation. Den andra tidskriften utkommer tematiskt.
AFinLa tidskrift, texter fran tematiska natverk publiceras. Andra forskare inbjuds ockséa
att skriva. https://afinla.fi/sv/publikationsserier/.

Laura foreslar att vi kan ha ett nordiskt temanummer dér vi tillsammans bestammer
tema. Det gor det mera konkret med vart samarbete, inte bara traffar vartannat ar. Vi kan
aven hitta nya forskningsteam.

Pia berattar om ASLA:s skriftserie som numera tar emot bidrag lopande som publiceras
online och samlas ihop i en volym i slutet av aret. Tidigare har vi enbart haft
publikationer efter symposierna (dock borjade vi aven med fristdende nummer for nagot
ar sedan). Peer-review granskning, texter accepteras pa svenska, engelska, danska,
norska.

Ett samarbete med flera lander i Norden

Pia namner ocksa att vi har pratat om féreningen i Norge som inte varit sa verksam, och
att det inte finns nagot liknande i Danmark eller pa Island. Det vore fint om vi kan fa till
nagon form av ’tandem-foreningar’ i Norden. D& kan vi ev fa stod fran Nordiska radet. Pia
har tagit upp detta i AILA:s styrelse och de ar positiva. Laura namner att det finns nagra
mindre natverk for applied linguistics i Norden.

Tillsammans har vi sakert kontakter i alla de nordiska landerna sa vi kanske kan starta en
subgrupp som kan arbeta ihop? Aven ev lattare att f4 forskningsmedel om vi samarbetar.
Vi kanske kan fa till en arbetsgrupp for detta och Laura namner att hon arbetar med
nagra vid ett norskt universitet. Alla deltagare i motet fran AFinLa &r positiva. Ett forslag
ar att bjuda in till ett online-symposium dar vi berattar om forskning som bedrivs i
tilldmpad lingvistik i Norden. Vi bor dela mera information med varandra, t.ex. email-
listor. Pia informerar ocksa om att det nu finns ett nytt natverk som handlar om engelsk
didaktisk forskning i Sverige.

Foérslag pa samarbete

Boglarka foreslar att i samband med att AFinLa:s och ASLA:s tidskrifter kommer ut kan
bidragen som ingar i volymen presenteras. Vi kan ocksa ordna en gemensam workshop
online for review-granskningar da vi har haft problem att hitta granskare for olika
tidskrifter. Under en workshop kan diskuteras hur review-processen gar till i olika lander.
En annan moaijlighet ar att ordna ett kortare webbinarium dver en lunch.

Ett konkret forslag fran ASLA:s ordférande Pia ar att AFinLa utser tva personer som haller
i den kontakt som vi nu har etablerat och att vi gor pa samma satt i ASLA, dvs utser tva
kontaktpersoner. Da blir det en liten arbetsgrupp. Ordforande i AFinLa ar positiv till
detta.

Pia foreslog ocksa att vi systematiserar samarbetet sa vi ses minst en gang/ar.
Forslagsvis i april manad som nu och detta kan ske online, som ett hybridmote eller pa


https://afinla.fi/sv/publikationsserier/

ett symposium i Sverige, och/eller ev. dven pa AFinLa:s symposium pa hosten. Kanske vi
aven kan skriva in att presentation av symposie-volymer blir en aterkommande
programpunkt/ett mote, en ’book launch’ online.

Pia Sundqvist tackar alla for ett intressant och givande mote.

Dessa minnesanteckningar kommer att delas med Maria och Laura som kompletterar
med sina synpunkter.

6 maj 2025: Dessa minnesanteckningar har nu gatts igenom av Maira och Laura;
slutgiltigt dokument &r sparat av Pia med filnamnet
”Minnesanteckningar_20250422_ASLA_AFinLA”.

Vid tangentbordet:
Elisabeth Zetterholm
Sekreterare ASLA

Zoom-chat:
12:12:07 From laura.pihkala-posti to Everyone:
https://sites.uef.fi/afinla2025/?lang=en

12:16:13 From laura.pihkala-posti to Everyone:
ttps://fondensverigefinland.org

12:16:23 From laura.pihkala-posti to Everyone:
https://fondensverigefinland.org

12:21:23 From Niina Hynninen to Everyone:
https://afinla.fi/sv/publikationsserier/
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